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I ntroduccion

1. LaAsamblea General, en su resolucién 61/86, titulada “Medidas para evitar la
adquisiciéon por terroristas de armas de destruccion en masa’, instd a todos los
Estados Miembros a adoptar y reforzar las medidas nacionales, segin procediera,
para evitar la adquisiciéon por terroristas de armas de destruccion en masa, sus
vectores y los materiales y las tecnologias relacionados con su fabricacion, y los
invité a informar al Secretario General, con carécter voluntario, de las medidas
adoptadas a ese respecto. La Asamblea pidié también al Secretario General que
preparara un informe sobre las medidas ya adoptadas por las organizaciones
internacional es sobre las cuestiones relativas a la vinculacion entre lalucha contra el
terrorismo y la proliferacién de armas de destruccién en masa, que recabara las
opiniones de los Estados Miembros sobre otras medidas pertinentes para hacer
frente ala amenaza mundial que planteaba la adquisicién por terroristas de armas de
destruccién en masa y que le informara al respecto en su sexagésimo segundo
periodo de sesiones. El presente informe se ha preparado atendiendo a esa peticion.

2. En una nota verbal de fecha 16 de febrero de 2007, se invitd a los Estados
Miembros a que informaran a Secretario General sobre las medidas adoptadas y a
que comunicaran sus opiniones al respecto. Ademas, el 23 de febrero se enviaron
cartas a las organizaciones internacional es pertinentes, incluidos algunos érganos y
organismos competentes de las Naciones Unidas, invitandolos a presentar
contribuciones a la preparacion del informe del Secretario General. Se invitd a las
organi zaciones que ya habian informado sobre sus actividades pertinentes en 2006 a
presentar Unicamente informacién nueva respecto de la que ya habian presentado
previamente.

3. Al 13 de julio de 2007, se habian recibido respuestas de Albania, Armenia,
Bangladesh, Bolivia, el Canada, Chile, Grecia, Jamaica, el Libano, México y
Panamda. Las respuestas se encuentran reproducidas o resumidas en la seccién |l del
presente informe. También se recibieron respuestas de 11 organizaciones
internacionales, que se resumen en la seccion |11 del presente informe. Las respuestas
que se reciban posteriormente se publicaran como adiciones del presente informe.

Respuestasrecibidas de los Estados Miembros

Albania

[Original: inglés]
[26 de marzo de 2007]

1. Albania se sumé6 a otros 55 Estados, en el contexto de la Organizacién parala
Seguridad y la Cooperaciéon en Europa (OSCE), para aprobar unanimemente una
serie de importantes medidas de fomento de la confianza a fin de aumentar la
seguridad en el plano regional y subregional. Entre esas medidas figuran los
acuerdos militares surgidos de la cumbre de la OSCE celebrada en Estambul en
1999. Albania ha contribuido a todos esos acuerdos proporcionando toda la
informacién solicitada de manera oportuna y precisa. Ademés, en cumplimiento del
capitulo X, relativo a medidas regionales, del Documento de Viena de 1999, Albania
ha aumentado constantemente su participacion en los acuerdos bilaterales sobre
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medidas para el fomento de la confianza y la seguridad en el contexto regional y
subregional.

2. Albania aspira a garantizar sus intereses basicos en materia de seguridad
mediante la diplomacia preventiva activa y la mayor cooperacion con los paises
vecinos y los paises de la region. Albania participa activamente en el Consegjo de la
Asociacion Euroatlantica y el Pacto de Estabilidad para Europa Sudoriental.
También participa en otras iniciativas regionales como el Proceso de Cooperacion
en Europa Sudoriental, el Proceso ministerial de defensa en Europa sudorienta y la
Carta del Adriético, y considera que esa participacion representa una contribucion a
la seguridad en laregion y en el mundo.

3. El objetivo de Albania es cooperar pacificamente y contribuir a la seguridad
con sus Vecinos en la regiéon y con otros paises miembros de la Organizacion del
Tratado del Atlantico del Norte, mediante acciones de caracter multinacional como
actividades de formacion y operaciones de apoyo a la paz. Asi contribuye al
fomento de la confianza y la transparencia en el plano regional, adoptando una
actitud abierta en 1o que se refiere a las misiones y la estructura militar de Albania,
de forma que se promuevan 10s objetivos de |os acuerdos de control de armamentos.

Armenia

[Original: inglés]
[16 de mayo de 2007]
1. La Replblica de Armenia ha adoptado numerosas medidas legislativas para
impedir la proliferacion de armas de destruccién en masa, tanto por parte de
individuos como de entidades. Segun la Constitucion de la Republica de Armenia
(aprobada el 5 de junio de 1995), y méas concretamente su articulo 6, los tratados
internacionales ratificados forman parte integrante del régimen juridico armenio. En
caso de contradiccién con la legislacion nacional, los tratados internacionales
prevalecen sobre las leyes nacionales. Por |o tanto, los elementos fundamentales de
este marco legislativo son el Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares (el Parlamento de Armenia aprob6 una resolucion sobre |la adhesion a este
Tratado e 24 de septiembre de 1991, tres dias después de la declaracion de la
independencia; los correspondientes instrumentos de adhesion fueron presentados a
los depositarios del Tratado: el 21 de junio de 1993 a la Federacién de Rusia, en su
condicion de Estado sucesor de la ex Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas, y el
15 de julio de 1993 a los Estados Unidos de América), la Convencion sobre las Armas
Quimicas (la Republica de Armenia firmo la Convencion el 19 de marzo de 1993y la
ratifico el 27 de enero de 1995) y la Convencion sobre las armas biolégicas y
toxinicas de 1974 (los instrumentos de adhesién se depositaron en poder de la
Federacion de Rusiay los Estados Unidos de América el 7 de junio de 1994).

2. LaAsamblea Nacional de la Republica de Armenia aprobd un nuevo Cédigo
Penal el 18 de abril de 2003 y una ley sobre el control de las exportaciones de
articulos y tecnologias de doble uso y su transito por €l territorio de la Republica de
Armenia el 24 de septiembre de 2003.

3. LaRepublica de Armenia no presta ningun tipo de apoyo a agentes no estatales
que traten de desarrollar, adquirir, fabricar, poseer, transportar, transferir o emplear
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armas nucleares, quimicas o biolégicas y sus sistemas vectores. Todo acto de apoyo
de esa natural eza esta prohibido por las leyes armenias?.

Bangladesh

[Original: inglés]

[6 de junio de 2007]

1. Es probable que exista una vinculacién entre el terrorismo y las armas de

destruccion en masa. Es posible que los terroristas procuren adquirir armas de

destruccion en masa y sus vectores para crear un estado de anarquia y perturbar la

paz de las naciones. Bangladesh es consciente de la situaciéon y presta su pleno
apoyo alaresolucién.

2. Bangladesh se opone a que los terroristas posean armas de destruccion en masa
y adquieran conocimientos sobre los métodos para utilizarlas. Bangladesh adoptaria
medidas contra cualquier pais u organizacién que pudiera ayudar a los terroristas a
adquirir armas de destrucciéon en masa o proporcionarles tecnologia para su
fabricacién.

Bolivia

[Original: espafiol]
[25 de junio de 2007]

Andlisis

1. Boliviafirmé la Convencién Interamericana contra la Fabricacion y el Trafico
Ilicito de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y otros Material es Relacionados
el 14 de noviembre de 1997 y ratifico la misma el 26 de noviembre de 1998,

mediante Ley 1915. En el marco de este acuerdo ha participado en diferentes
eventos y reuniones a invitacion del mencionado organismo internacional.

2. Referente a las medidas adoptadas para evitar la adquisicion de armas de
destruccién en masa, Bolivia, a pesar de no contar con una ley de armas, la cual se
encuentra para su aprobacion, considera el Registro Nacional de Armas, habiendo
establecido una base de datos donde se intercambia la informacién sobre armas
convencionalesy de destruccién masiva mediante puntos focal es.

3. Bolivia, mediante la Unidad de Material Bélico del Ministerio de Defensa,
tiene una base de datos que considera las empresas autorizadas para la
comercializacion de armas convencionales y de destruccién en masa.

Conclusiones

4. Bolivia, como Estado Parte de la Organizacién, necesita contar con unaley de
armas que respalde las actividades que desarrolla en el plan de desarme y cumpla
con |os acuerdos internacional es.

Los pormenores de la legislacion nacional pertinente y de otros instrumentos y mecanismos
internacionales en los que es parte Armenia pueden consultarse, previa solicitud, en la Oficina
de Asuntos de Desarme.
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5. La Secretaria Técnica Nacional se ve imposibilitada para emitir mayores
comentarios en razon de no contar con documentacion e informacion histérica que
respal de nuestra opinion.

Canada

[Original: inglés]

[18 de julio de 2007]

1. El Canada ha adoptado las medidas siguientes para fortalecer las actividades
nacionales encaminadas a impedir que los terroristas adquieran armas de

destruccion en masa, sus vectores y los materiales y las tecnologias relacionados
con su fabricacion.

2. El Canadé dispone de un amplio marco legislativo y normativo que contribuye
a evitar que los agentes no estatales, incluidos los terroristas, tengan acceso a armas
de destruccién en masa'y materiales conexos. En los informes del Canada al Comité
del Consegjo de Seguridad establecido en virtud de la resolucién 1540 (2004) se
proporciona informacion detallada al respecto. EI Canadé cuenta con un amplio
sistema de control de las exportaciones, que impide que las transferencias de bienes
y tecnologias controlados se desvien a programas o sistemas vectores de armas de
destruccion en masa. El Canada es miembro activo de todos los regimenes
multilaterales de control de las exportaciones.

3. La seguridad nacional del Canada se ve directamente afectada por 1o que
sucede mas alla de sus fronteras. En 2002, bajo el liderazgo del Canada, el Grupo de
los Ocho puso en marcha la Alianza mundia contra la proliferacion de armas de
destruccién en masa y materiales conexos, con el objetivo de impedir que los
terroristas y los paises que dan motivos de preocupacion en lo relativo a la
proliferacion adquieran armas y materiales de destruccion en masa y la tecnologia
conexa. El Canada se ha comprometido a aportar una contribucion de 1.000
millones de ddlares canadienses en un plazo de 10 afios. Prestando especial atencién
a la Federacion de Rusia, Ucrania y la ex Unidn Soviética, el Canada participa
activamente en iniciativas de desmantelamiento de submarinos nucleares, el
fomento de la seguridad nuclear y radiolégica, reciclaje de cientificos que se
hubieran dedicado a la produccion de armas y no proliferacién de armas biol 6gicas.
El Canada también coopera con socios bilaterales como los Estados Unidos de
Américay el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, y también en €l
marco de organizaciones internacionales como el Organismo Internacional de
Energia Atdmica (OIEA) y el Banco Europeo de Reconstruccién y Desarrollo.

4. El Canada participa activamente en la Iniciativa de lucha contra la
proliferacion, cuyo objetivo esimpedir el trafico de armas de destruccion en masay
materiales conexos y sus medios vectores. La Iniciativa puede considerarse parte
integrante de la aplicacién del parrafo 10 de la resoluciéon 1540 (2004) del Consejo
de Seguridad. En octubre de 2006, el Canada se sum6 como uno de los socios
iniciales a la Iniciativa Mundial para Combatir el Terrorismo Nuclear. Se trata de
una iniciativa multilateral de cooperacion a nivel operacional cuyo objeto es
fortalecer la aplicacion de las normas y principios internacionales para hacer frente
al terrorismo nuclear y radioldgico. En el marco del plan de trabajo de la Iniciativa
Mundial, el Canadd se ha ofrecido como anfitrion de un seminario sobre la
seguridad de las fuentes de radiactividad, que se celebrara a comienzos de 2008.
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5.  El Canada contribuy6 notablemente al éxito de las conferencias diplométicas
celebradas a fin de enmendar la Convencidon sobre la proteccion fisica de los
materiales nucleares en julio de 2005. El Canada esta estudiando la ratificacion de
los protocolos de 2005 del Convenio para la represion de actos ilicitos contra la
seguridad de la navegacion maritima, de 1988, y su Protocolo relativo a las
plataformas fijas. EI Reglamento de seguridad nuclear del Canada, elaborado de
conformidad con la Ley sobre seguridad y control nucleares, ha sido enmendado y
se promulgaré en el verano de 2006. Las enmiendas incorporan y tienen en cuenta
los principios esbozados en la enmienda a la Convencion sobre la proteccién fisica
de los materiales nucleares.

6. El Canada firmoé el Convenio internacional para la represion de los actos de
terrorismo nuclear cuando se abrié a la firma, en septiembre de 2005, y en la
actualidad esta trabajando con miras a su ratificacion.

7. Ensucaidad de Gobierno integrante del Grupo de Suministradores Nucleares,
el Canada ha insistido en introducir enmiendas para fortalecer las directrices del
Grupo. El Canadd es también miembro del Comité Zangger, encargado de
interpretar las obligaciones que incumben a los Estados en virtud del articulo I11 del
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares. EI Canada participa
también en el Acuerdo de Wassenaar.

8.  El Canadéa ha afirmado su compromiso de cumplir los objetivos previstos en el
Cadigo de Conducta del OIEA sobre la seguridad tecnoldgicay fisica de las fuentes
radiactivas y ha sefialado que haré lo posible por aplicar plenamente lo dispuesto en
el Codigo, en particular en 1o que respecta a la orientacion en materia de controles
de las importaciones y las exportaciones de fuentes radiactivas. Como parte de ese
compromiso, la Comisién Canadiense de Seguridad Nuclear introdujo, en enero de
2006, un sistema de seguimiento de fuentes selladas como parte de su registro
nacional de fuentes selladas, a fin de realizar un seguimiento integral de las fuentes
radiactivas de alto riesgo. En diciembre de 2005, el Canada financi6é un fructifero
seminario del OIEA sobre la aplicacion del Codigo de Conducta en la regién de
habla rusa.

9. En 2004, el Parlamento del Canada aprobé la Ley para la aplicacion de la
Convencidn sobre las armas bioldgicas y toxinicas. El resultado de esta medida sera
dificultar que los terroristas adquieran o utilicen armas biolégicas. Se trata de una
ley marco para racionalizar las leyes en vigor que tratan de manera marginal
cuestiones relativas a las armas bioldgicas, proporcionar una base legal més
completa para la regulacion de los agentes biolégicos de doble uso y establecer
sanciones mas estrictas para las infracciones a la Convencion sobre las armas
bioldgicas y toxinicas.

10. El Canada impide que los terroristas adquieran productos quimicos que podrian
utilizarse para crear armas de destruccién en masa gracias a sus rigurosos requisitos
para la concesién de licencias. De ese modo, es necesario obtener licencias para la
produccion, la utilizacion, la adquisicion y e almacenamiento de los productos
quimicos incluidos en la Lista 1. Es obligatorio declarar latransferencia, producciény
utilizacién de los productos quimicos que figuran en laLista 2.

11. En 2005, el Gobierno del Canadd dio a conocer su estrategia quimica,
bioldgica, radiolégica y nuclear. La estrategia hace especial hincapié en las
actividades de prevencién, mitigacion, preparacion, respuesta y recuperaciéon en
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casos de terrorismo quimico, bioldgico, radiolégico y nuclear e incluye
disposiciones orientadas a mantener los materiales quimicos, biologicos,
radioldgicos y nucleares fuera del alcance de los terroristas.

12. En enero de 2004, el Gobierno del Canada establecié el Centro Nacional de
Evaluacion de Riesgos, dependiente del Organismo de Servicios Fronterizos del
Canad4. El Centro aumenta la capacidad del Canadd para detectar y frenar la
circulacion de personas y bienes de alto riesgo dentro del pais. EI Organismo de
Servicios Fronterizos del Canada aplica un programa de deteccién de radiaciones en
los puertos de mayor actividad del pais en que se revisan todos los contenedores
maritimos para detectar la presencia de material radiactivo ilicito.

13. El Programa del Canada de fomento de la capacidad de lucha contra €l
terrorismo ha facilitado |a participacion de especialistas canadienses y ha aportado
recursos considerables para desarrollar la capacidad de los Estados para luchar
contra el terrorismo en siete esferas prioritarias relacionadas directamente con el
espiritu de la resolucion de la Asamblea General.

Chile

[Original: espafiol]
[13 de junio de 2007]

1. Nuestro pais apoya los esfuerzos internacionales para impedir la adquisicion
por terroristas de armas de destruccion en masa.

2. Estamos realizando consultas con las correspondientes instancias nacionales
con lafinalidad de ratificar el Convenio internacional para la represion de los actos
de terrorismo nuclear, el cual fue abierto a la firma de los Estados el 14 de
septiembre de 2005, y la enmienda a la Convencion sobre la proteccion fisica de los
materiales nucleares, aprobada por el Organismo Internacional de Energia Atémica
(OIEA) e 8 de julio de 2005. Cabe sefidlar que Chile ha contribuido &
fortalecimiento del marco legal internacional contra el terrorismo, ratificando los
12 instrumentos de las Naciones Unidas sobre la materia y la Convencién
Interamericana contra el Terrorismo.

3.  Chile considera que laresolucién 1540 (2004) del Consejo de Seguridad, sobre
las armas de destruccion en masa, 10s agentes no estatales y el terrorismo, apoya el
cumplimiento efectivo de los instrumentos internacionales sobre armas de
destruccién en masa y congtituye, a su vez, una medida adecuada para la
implementacion de los mismos. Nuestro pais reitera su voluntad de contribuir a
éxito de la resolucion y de cooperar efectivamente con el Comité del Consejo de
Seguridad establecido en virtud de la resolucién 1540 (2004).

4.  Chile también ha mantenido un especial interés en que se logre un régimen
normativo internacional para regular multilateralmente el transporte maritimo de
combustible nuclear gastado y desechos radiactivos. Chile ha adherido a los
instrumentos juridicos internacional es relacionados con la seguridad nuclear.

5.  Finalmente, cabe destacar que en €l marco del programa de asistencia “ Export
control and related border security”, promovido por los Estados Unidos, se llevd a
cabo en Santiago, los dias 18 y 19 de abril de 2007, una reunion de expertos de los
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Estados Unidos y Chile sobre el control de exportacionesy seguridad fronteriza para
prevenir el trafico ilicito de armas de destruccion en masay material es conexos.

Grecia

[Original: inglés]

[4 de mayo de 2007]

Grecia ha ratificado la totalidad de los 12 convenios, convenciones y

protocolos de las Naciones Unidas relativos a la lucha contra el terrorismo y ha

promulgado legislacion para que esos instrumentos tengan fuerza de ley en Grecia
A continuacién se destacan algunos de esos instrumentos;

« La Convencion sobre la proteccion fisica de los materiales nucleares, firmada
en Viena el 3 de marzo de 1980 (Ley 1636/1986, Gaceta Oficial 106
AT787/1986), entrd en vigor el 6 de octubre de 1991

« El Convenio Internacional para la represion de la financiacion del terrorismo,
aprobado por la Asamblea General el 9 de diciembre de 1999 (Ley 3034/2002,
Gaceta Oficial 168 A/19-7-2002), entré en vigor el 6 de mayo de 2004

* EI Convenio Internacional para la represion de los atentados terroristas
cometidos con bombas, aprobado por la Asamblea General el 15 de diciembre
de 1997 (Ley 3116/2003), entr6 en vigor el 26 de junio de 2003

e LaLey 92/1967 también proporciona el marco para hacer efectivas dentro del
sistema juridico griego las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,
incluida laimposicién de sanciones por la violacion de esas resoluciones

e Ademés, todos los actos y delitos relacionados con explosivos, armas,
municiones y artefactos explosivos, asi como con las armas quimicas, se
consideran punibles como actos terroristas en virtud de los articulos 187 y 187
A del Cdodigo Penal, cuando se cometen en las circunstancias especificas
descritas en esos articulos.

Jamaica

[Original: inglés]
[18 de abril de 2007]
1. Con laaprobacién en 2005 de la Ley de prevencién del terrorismo, Jamaica ha

actuado para fortalecer sus fronteras frente a una posible utilizacién y penetracion
por parte de terroristas.

2. Pese a no ser fabricante, productor ni consumidor de armas quimicas,
nucleares o biolégicas, Jamaica continda aplicando medidas encaminadas a reforzar
su capacidad y sus posibilidades para hacer cumplir la ley y perfeccionando sus
leyes, lo cual incluye la enmienda de la Ley sobre armas de fuego y
recomendaciones para enmendar la Ley sobre la polvora y los explosivos, con €l
propdsito de proteger las fronteras nacionales frente a la importacién, la
exportacion, el transito y el transbordo de todo tipo de armas, municiones y
explosivos en sus aeropuertos y puertos maritimos.
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3. La Organizacion de los Estados Americanos, por conducto del Comité
Interamericano contra el Terrorismo, continda impartiendo capacitacion en materia
de lucha contra el terrorismo a los funcionarios policiales de Jamaica para seguir
mejorando sus conocimientos y su capacidad. Ello incluye informacion para la
deteccion del blanqueo de dinero, la falsificacion de documentos y €l transito de
pasajeros.

Libano

[Original: arabe]
[18 de abril de 2007]

En respuesta a su nota verbal relativa al tema de que se trata, € Libano, por
conducto del Ministerio de Defensa Nacional, sefiala lo siguiente:

— El Libano no posee armas de destruccion en masay cumple las resoluciones de
las Naciones Unidas que prohiben el uso o la adquisicién de esas armas por
parte de terroristas.

— El Libano ha promulgado leyes y reglamentos en 1os que se prevé la vigilancia
de las exportaciones, €l transito y el transporte transfronterizo de cualquier
tipo de armas de destruccion en masa, se prohibe su comercio, y se dispone el
enjuiciamiento de los terroristas, habida cuenta de que la legislacion libanesa
no permite encubrir aterroristas.

—El Libano fomenta el fortalecimiento de la cooperacidon internacional y
participa en las iniciativas internacionales de lucha contra el terrorismo, y
cuenta con legislacion apropiada y reglamentacion estricta y disuasoria para
detener, controlar y procesar alos terroristas.

M éxico

[Original: espafiol]
[11 de mayo de 2007]

1. Meéxico realiza acciones firmes dirigidas a eliminar el peligro que supone la
posibilidad de que grupos terroristas puedan adquirir armas de destruccion en masa,
asi como sus sistemas vectores. México considera que progresos en el objetivo del
desarme nuclear y de otras armas de destruccion en masa constituyen una medida
eficaz para reducir dicho riesgo de proliferacién dado que no prolifera o que no
existe.

2. En este espiritu, México da cumplimiento a cabalidad a la resolucién 1540
(2004) relativa a la no proliferacién de armas de destruccion en masa, adoptada €l
28 de abril de 2004 por el Consgjo de Seguridad y si bien ha presentado dos
informes correspondientes, continlia atento a respetar las disposiciones contenidas
en la misma y comprometido a proporcionar cuando asi se requiera nueva
informacion relevante.

3. En €l sexagésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea General, México
enfatiz6 que el agravamiento de los peligros nucleares ha tornado urgente e
impostergable el fortalecimiento y reactivacion del sistema multilateral de desarme
y no proliferaciéon nuclear a fin de construir un mundo mas seguro. En tal virtud,
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toda accién encaminada a revigorizar €l citado sistema multilateral redundara en la
construccion de condiciones de mayor certidumbre respecto del destino y empleo de
dichas armas de destruccion en masa.

4, México continla adecuando su legislacion nacional a fin de estar en
posibilidad de ratificar a la brevedad posible el Protocolo Adicional a sus Acuerdos
de salvaguardias con el Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA),
firmado el 29 de marzo de 2004. Asimismo, subraya que la legislacién nacional
establece exclusivamente el uso pacifico de la energia nuclear y su sistema nacional
de registro y control esta dirigido a crear confiabilidad y transparencia en que sus
transferencias en este ambito tienen fines civiles.

5. Losdias 15y 16 de febrero de 2007, durante una visita a la Ciudad de México
de la troika (Noruega, Brasil y Sudéfrica) del Grupo de Suministradores Nucleares,
el Gobierno mexicano expres0 de manera formal su interés por presentar su
solicitud de ingreso al Grupo. Dicha medida busca contribuir de manera adicional
con los esfuerzos de la comunidad internacional en favor de la no proliferaciéon de
las armas de destruccion en masa a través de controles a la exportaciéon a los
materiales, equipo y tecnologia nuclear y de uso dual.

6. Asimismo, el pasado 27 de junio de 2006, México depositd en la Sede de las
Naciones Unidas su instrumento de ratificacion de la Convencién internacional para
la represion de actos de terrorismo nuclear, el cual es un instrumento que servira
para prevenir que los grupos terroristas tengan acceso a las armas nucleares. Con
esta decision, México alienta la adopcion de una serie de obligaciones para que los
Estados tomen todas las medidas necesarias a efecto de investigar, enjuiciar y
extraditar a los responsables de actos de terrorismo nuclear.

7. Por otra parte, con objeto de cumplir cabalmente con las obligaciones
establecidas en la Convencién sobre la prohibicion del desarrollo, la produccién, el
almacenamiento y el empleo de armas quimicas y sobre su destruccion, México
trabaja en la presentacion al legislativo de un anteproyecto de ley federal de control
de sustancias quimicas susceptibles de desvio para la fabricacion de armas quimicas
que instrumenta la Convencién.

8. México reitera que es urgente e imprescindible alentar medidas de no
proliferacion con enfoque integral, que se dirijan a detener y erradicar de manera
efectivala proliferacion horizontal y la proliferacién vertical (perfeccionamiento) de
estas armas de destruccion en masa.

9. México reafirma su compromiso con la causa de la no proliferacion y el
desarme nuclear, impulsando iniciativas con este objetivo en el primero periodo de
sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Partes del Afio 2010
encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
(Viena, Austria, del 30 de abril al 11 de mayo de 2007), a fin de eliminar las
amenazas que supone que estas armas caigan en manos de terroristas.
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Panaméa

[Original: espafiol]
[17 de mayo de 2007]

La Republica de Panaméa ha desarrollado una vision de seguridad, enfatizando
la seguridad de transporte y comercio mundial, a través de la adopcion de la
iniciativa panamefia de comercio y transporte seguros, como una herramienta para
reducir las amenazas provenientes del crimen organizado internacional y del
terrorismo en sus diferentes modalidades, mediante programas en ejecucion de
inspeccién no intrusiva de contenedores tendientes a identificar el tréfico ilicito de
mercaderia de doble uso y de materiales destinados a la fabricacion de armas de
destruccion en masa.

I nformacion recibida de or ganizacionesinter nacionales

Los resimenes que aparecen en esta seccion, en que se describen las medidas
tomadas por organizaciones internacionales en lo tocante a cuestiones relativas a la
vinculacion entre la lucha contra el terrorismo y la proliferacion de armas de
destruccion en masa, se basan en las respuestas recibidas de las respectivas
organizaciones. La version integra de cada respuesta se puede consultar en el
Departamento de Asuntos de Desarme de la Secretaria.

Sistema de las Naciones Unidas

Oficina delas Naciones Unidas contra la Drogay €l Delito

[Original: inglés]
[16 de mayo de 2007]

1. Desde que en enero de 2003 se puso en marcha su proyecto mundial de
fortalecimiento del régimen juridico contra el terrorismo, la Subdivision de
Prevencion del Terrorismo de la Oficina de las Naciones Unidas contrala Drogay €l
Delito ha prestado asistencia especializada a mas de 126 Estados Miembros para la
ratificacion y la aplicacion de los instrumentos juridicos universales de lucha contra
el terrorismo, ya sea mediante asistencia “directa’ a paises concretos, ya mediante la
organizacion de cursos précticos subregionales. Esas actividades se han emprendido
en estrecha coordinacion con el Comité contra el Terrorismo y su Direccion
Ejecutiva, en cumplimiento de laresolucién 1373 (2001) del Consejo de Seguridad.

2. Ello ha producido un notable incremento del nimero de ratificaciones de los
instrumentos juridicos universales de lucha contra el terrorismo, la elaboracion de
legislacion nueva o revisada contra el terrorismo por parte de varios paises que han
recibido asistenciay actividades de sensibilizacién y capacitacion de varios miles de
funcionarios del campo de lajusticia penal de los paises que han recibido asistencia,
en relacion con las disposiciones y la aplicacion préactica de los instrumentos
universales de lucha contra €l terrorismo. Ademas, se ha procurado responder a las
prioridades establecidas por el Comité contra el Terrorismo y las solicitudes de
asistencia recibidas de los Estados Miembros. A peticion de los interesados, también
se prestd asistencia a varios paises para la redaccion de sus informes a Comité
contra el Terrorismo.
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3. La asistencia suministrada por la Oficina en materia de lucha contra el
terrorismo se ha ido ampliando por lo que respecta a su alcance geogréfico y al
ndmero de paises que reciben dicha asistencia, pero también en cuanto a los
aspectos sustantivos de la asistencia suministrada. A ese respecto, se presta especial
atencion a ayudar a los Estados Miembros a ratificar y aplicar el Convenio
internacional para la represion de los actos de terrorismo nuclear, de conformidad
con la resolucion 2005/19 del Consejo Econémico y Social y las resoluciones de la
Asamblea General 60/43, 60/175 y 61/40, en que se reconocia €l papel de la
Subdivisién de Prevencion del Terrorismo de prestar asistencia a los Estados para
hacerse partes en el Convenio internacional para la represion de los actos de
terrorismo nuclear y otros instrumentos juridicos recientes, incluida la enmienda de
2005 de la Convencion sobre la proteccion fisica de los materiales nucleares, de
1979, el Protocolo de 2005 del Convenio para larepresion de actosiilicitos contrala
seguridad de la navegacion maritima y el Protocolo de 2005 del Protocolo para la
represion de actosilicitos contra la seguridad de las plataformas fijas emplazadas en
la plataforma continental, y para poner en practica dichos instrumentos.

4, Es necesario hacer especial referencia en este contexto al curso préctico
regional para Asia Central y el Afganistan sobre la represién de actos de terrorismo
nuclear, organizado por la Oficina y la Organizacién para la Seguridad y la
Cooperacion en Europa (OSCE) los dias 12 y 13 de abril de 2007 en Tashkent.
Dicho curso, a que asistieron mas de 30 funcionarios superiores de Estados de Asia
Central y del Afganistan, tenia por objeto familiarizar a los participantes con los
instrumentos juridicos internacionales relacionados con el terrorismo, haciendo
especial hincapié en los referentes ala represion de actos de terrorismo nucl ear.

Organismo Internacional de Energia Atomica

[Original: inglés]
[13 de junio de 2007]
1. La seguridad nuclear es responsabilidad exclusiva de cada Estado. Los
instrumentos juridicos internacionales proporcionan un marco estratégico y una
plataforma comun para que |os Estados colaboren con €l fin de mejorar su seguridad
nuclear colectiva. Esté surgiendo un nuevo marco internacional de seguridad nuclear
basado en las obligaciones contenidas en la Convencién sobre la proteccion fisica de
los materiales nucleares y su enmienda, el Convenio internacional para la represion
de los actos de terrorismo nuclear, las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad y el Codigo de Conducta del OIEA sobre la seguridad tecnoldgicay fisica
de las fuentes radiactivas y su directriz complementaria sobre la importacién y
exportacion de fuentes radiactivas, que no tienen caracter vinculante. Las
obligaciones contenidas en los acuerdos de salvaguardias son parte de este marco.
El Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA) se enfrenta a un reto
considerable a la hora de contribuir a definir la respuesta nacional e internacional a
esos instrumentos y de apoyar las iniciativas de los Estados en materia de
aplicacion. El Organismo facilita la elaboracion de directrices y recomendaciones
apropiadas para la aplicacion de esos instrumentos por parte de los Estados. En
consulta con los Estados miembros, se van elaborando recomendaciones y
directrices nuevas y revisadas para publicarlas como parte de la Nuclear Security
Series del OIEA. Las tres primeras publicaciones aparecieron durante el afio y otras
14 se encuentran en distintas etapas de elaboracion.
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2. El Organismo apoya las iniciativas nacionales encaminadas a mejorar la
seguridad nuclear aplicando medidas de prevencion —que incluyen componentes
tanto de proteccion como de reduccién de los riesgos— deteccion y respuesta. El
Organismo ayuda a los Estados miembros a definir sus necesidades mediante
misiones de evaluacion basadas en los instrumentos juridicos internacionales
pertinentes y las directrices y recomendaciones del Organismo. En el periodo que
abarca €l presente informe, el Organismo ha emprendido, a peticion de los Estados
miembros interesados, 31 misiones del Servicio internacional de asesoramiento
sobre seguridad fisica nuclear, del Servicio internacional de asesoramiento sobre
proteccion fisica, de la Evaluacion de las infraestructuras de seguridad radiologicay
de seguridad fisica de las fuentes radiactivas, y del Servicio de asesoramiento de los
sistemas nacionales de contabilidad y control de materiales nucleares. Todas €llas
han aportado conocimientos inestimables para formular planes integrados de apoyo
a la seguridad fisica nuclear, que constituyen la base de una estrategia global y
sostenible para atender |as hecesidades nacionales concretas en materia de seguridad
nuclear. Se han redactado 32 planes integrados de apoyo a la seguridad fisica
nuclear, que se hallan en diversas etapas de aplicacion.

3. Entre las actividades de fomento de la capacidad realizadas por el Organismo
durante el afio figuran 51 cursos de capacitacion internacionales, regionales y
nacionales sobre seguridad, con participantes de 88 Estados miembros y no
miembros; el suministro de 760 elementos de equipo de deteccion y vigilancia a
19 Estados de Africa, Asia, Europa 'y América Latina; la adquisicion de equipo de
proteccion fisica para ayudar a cinco Estados a mejorar la seguridad de sus
instalaciones nucleares (incluidas algunas plantas de energia nuclear); y la ayuda a
cinco Estados para mejorar la proteccion fisica de emplazamientos que contienen
fuentes radiactivas de actividad elevada.

4. La Secretaria determina que esas actividades y mejoras han efectuado una
contribucién considerable al aumento de la seguridad nuclear de los Estados
miembros. Este intenso programa de cursos de capacitacion proseguira durante el
afno préximo; en el plan avanzado se prevén més de 50 actividades de capacitacion.

5.  El Organismo también ha prestado asistencia a fin de mejorar la capacidad de
los Estados miembros para responder a emergencias nucleares o radioldgicas
causadas, entre otras cosas, por un incidente relacionado con la seguridad fisica.
Una contribucion importante es el establecimiento del Centro de Respuesta a
Incidentes y Emergencias del OIEA, que ha proporcionado a Organismo una
capacidad permanente para responder de manera puntual a las solicitudes de
asistencia de los Estados.

6. Las actividades de reduccién del riesgo son un componente importante de la
estrategia de prevencién. En el marco de la Iniciativa Tripartita, que ya esta
finalizada, el Organismo adopté disposiciones para €l amacenamiento en
condiciones de seguridad de diversas fuentes vulnerables de elevada actividad en los
Estados de reciente independencia. En otros lugares, el Organismo dispuso la
recuperacion de mas de 100 fuentes de elevada actividad y de emisién de neutrones
en Africa, América Central, el Caribe y América Latina. Mediante |as actividades de
recuperacion, conversion y desactivacion en que participa el Organismo se estan
reduciendo las existencias de combustible de uranio muy enriquecido en reactores
de investigacion. Se prevén cuatro nuevos envios de recuperacién de combustible de
uranio muy enriquecido no irradiado. En el periodo que abarca el presente informe
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se produjo la primera devolucion de combustible de uranio muy enriquecido gastado
de origen ruso.

7.  El Organismo siguid cooperando con otras organizaciones internacionales y
regionales. Se firmé un acuerdo de cooperacion con la Interpol, que entre otras
cosas facilitara un proyecto cooperativo relacionado con los datos sobre el tréfico
ilicito y su andlisis. Se concertaron un segundo y un tercer proyecto de Accion
Comun con la Unién Europea (UE), cuyo propdsito era asegurar materiales
nucleares y otros materiales radiactivos y mejorar las capacidades de deteccion y
respuesta en Estados de Europa Sudoriental, Asia Central, el Caucaso, €l Oriente
Medio y Africa. Su ejecucion ya esta avanzando a buen ritmo.

8. Haaumentado el nimero de miembros de la base de datos del OIEA sobre el
trafico ilicito (ITDB), en la que ya participan 91 Estados. El andlisis de los datos de
la ITDB proporciona informaciones valiosas sobre las pautas y tendencias del
trafico ilicito, las amenazas y los riesgos, y los métodos y las rutas del tréfico. La
ITDB tiene el potencial de proporcionar indicadores de vulnerabilidades en los
sistemas de control y proteccién y en los sistemas y tecnologias de deteccion y
vigilancia. Esos indicadores efectuarian una contribucién importante a determinar el
orden de prioridad de las actividades. Continuaran los esfuerzos por ampliar el
nimero de miembros de la ITDB y para que los datos que ésta contiene tengan un
carécter cada vez mas exhaustivo.

9. Maés del 90% de lafinanciacion para la aplicacion del Plan de seguridad fisica
nuclear se continua facilitando por conducto de contribuciones extrapresupuestarias
al Fondo de Seguridad Fisica Nuclear. En 2005, se recibieron donaciones de fondos
de 13 Estados miembros, la Unién Europea y una organizacién no gubernamental.
Ademas, se recibieron contribuciones en especie de varios Estados miembros. Sin
ese apoyo extrapresupuestario, €l programa de seguridad fisica nuclear del
Organismo dejaria de funcionar en la mayoria de sus aspectos. En el periodo 2006-
2009 no esta asegurada una financiacion suficiente y sostenida para el Plan de
seguridad fisica nuclear. No hay ninguna garantia de que el Plan pueda aplicarse
integramente. El Organismo ha elaborado ciertas medidas que ayudaran a asignar un
orden de prioridad a las actividades, por gemplo, una mejora del andlisis y de la
informacioén de los usuarios; pero lo que pueda hacerse tendrd un limite. Por otra
parte, los donantes siguen planteando condiciones por lo que respecta a la
utilizacion de sus fondos y sus contribuciones en especie. EI Organismo esta
colaborando con los donantes para aumentar en la maxima medida posible su
flexibilidad y su capacidad para mantener un equilibrio adecuado en la utilizacion
de esos recursos.

10. Laseguridad fisica nuclear es una actividad transectorial. Se crean sinergias a
partir de la cooperacion y la coordinacion con la labor relacionada con la seguridad
tecnolégica y las salvaguardias. Se emprenden misiones conjuntas sobre seguridad
tecnolégicay fisica para evaluar las leyes nacionales y los reglamentos que rigen el
control de las fuentes; un buen disefio técnico de la seguridad funcional reduce la
vulnerabilidad al sabotaje de elementos decisivos; los sistemas de contabilidad y
control del material nuclear impiden el robo y/o permiten que éste pueda descubrirse
prontamente; las medidas de proteccion fisicay las medidas para detectar el trafico
ilicito contribuyen a los objetivos de no proliferacion; y se aplica un enfoque global
del programa de asistencia legislativa en el que se reconoce la importancia de la
interaccién entre la seguridad fisica, la seguridad tecnolgicay las salvaguardias.
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11. El Organismo ha hecho avances considerables en la formulacion de su sistema
de apoyo a rendimiento de los programas. La Secretaria ya puede planificar y
supervisar la aplicacion e informar sobre el gran nimero de proyectos de seguridad
nuclear, lo que incluye informar a los Estados donantes sobre sus respectivas
contribuciones.

12. Unamejor coordinacion con los Estados donantes reduce la posibilidad de que
se produzcan superposiciones y brinda oportunidades para compartir las tareas.
También se procura lograr sinergias con otras organizaciones internacionales. Todo
ello ofrece oportunidades de coordinacion y participacion en las tareas sobre |a base
del reconocimiento de las respectivas competencias y de objetivos mutuamente
compatibles.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional

[Original: inglés]
[1° de junio de 2007]

1. LaOrganizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI) centra su labor en la
prevencion de actos de injerencia ilicita en la aviacion civil, y no adopta medidas
especificas para evitar la adquisicion por terroristas de armas de destruccion en
masa. Sin embargo, las siguientes actividades de la OACI se relacionan con la lucha
contra todos | os actos de terrorismo.

2. El Programa de Asistencia Coordinada y Desarrollo, establecido en febrero de
2006, presta apoyo a los Estados para subsanar las deficiencias observadas gracias
al Programa Universal de Auditorias de Seguridad de la OACI, y también ayuda a
formular programas sostenibles para hacer frente a amenazas nuevas y emergentes.
El Programa también fomenta las relaciones de colaboracion entre los Estados y
otras entidades que posean conocimientos en materia de seguridad de la aviacion, el
progreso de los conocimientos técnicos existentes en materia de seguridad de la
aviacion y la elaboracion de nuevos materiales de capacitacion. Desde 2006, 18
Estados y una entidad regional han recibido asistencia para subsanar deficiencias de
auditoriay mejorar lainfraestructura de seguridad.

3. La OACI sigue formulando y aplicando medidas encaminadas a mejorar la
seguridad de los documentos de vigje. La OACI ha establecido un proyecto especial
para ayudar a los Estados que todavia no han comenzado a expedir pasaportes de
lectura mecanica a transformar su sistemas para que puedan producir este tipo de
pasaportes, con el objetivo de su instauracion universal antes de que concluya €l
plazo obligatorio de abril del 2010.

4. De conformidad con las opiniones expresadas por el Grupo de Lyon/Roma
sobre la delincuencia y el terrorismo del Grupo de los Ocho y la conferencia
ministerial celebrada en Tokyo en enero de 2006, se ha establecido una Red de
Puntos de Contacto de la OACI para la seguridad de la aviacion cuyo propoésito es
comunicar de amenazas inminentes a las operaciones de transporte aéreo civil. Se
trata de una red de centros de intercambio de informacion sobre seguridad de la
aviacién internacional en cada Estado que han sido designados como organismo
competente para enviar y recibir en todo momento comunicaciones relacionadas con
informacién sobre amenazas inminentes, solicitudes urgentes en materia de
seguridad y/o directrices de apoyo a los requisitos de seguridad para hacer frente a
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una amenaza inminente. Hasta la fecha participan en la Red 81 Estados contratantes
dela OACI.

5. El Consgjo de la OACI, en un periodo extraordinario de sesiones celebrado en
agosto de 2006, consider6 la amenaza planteada a las operaciones de aviacion civil
por el presunto complot terrorista contra aeronaves civiles sobre el Atlantico del
Norte, con la utilizacién de componentes de un artefacto explosivo improvisado,
incluidos explosivos liquidos de fabricacion casera que probablemente se habrian
mezclado en el propio avion después del despegue. Con arreglo a la decision del
Consgjo, el Grupo de expertos sobre seguridad de la aviacion reconocio la necesidad
de una reevaluacion urgente del vigente régimen mundial de seguridad de la
aviacion y recomendd que la nueva amenaza se reflejara en una intensificacion de
las précticas y procedimientos de seguridad a nivel mundial. A ese respecto, el
Grupo de expertos definio las medidas que habria que adoptar a corto, mediano y
largo plazo. Por consiguiente, el Consgjo aprobo directrices para la inspeccion de
liguidos, geles y aerosoles, y recomendd que los Estados las aplicaran, como
medidas provisionales, a més tardar el 1° de marzo de 2007.

6. La OACI sigue de cerca las actividades de las Naciones Unidas relacionadas
con la lucha contra el terrorismo. A ese respecto, la OACI participa en la labor del
Equipo Especial sobre la Ejecucion de la Lucha contra el Terrorismo. También
participa en la labor de las Naciones Unidas en materia de desarme en la medida en
gue se relaciona con los sistemas portatiles de defensa antiaérea, que fueron objeto
de la resolucion A35-11 de la OACI, titulada “Amenaza que entrafian para la
aviacion civil los sistemas portétiles de defensa antiaérea (MANPADS)”.

Organizacion Maritima I nternacional

[Original: inglés]
[16 de mayo de 2007]

1. A partir del decenio de 1980, la Organizacion Maritima Internacional (OMI)
ha elaborado tratados internacionales, directrices y recomendaciones sobre medidas
paraimpedir actos ilicitos contralos pasgjerosy latripulacion de los buques.

2. Araiz de los acontecimientos del 11 de septiembre de 2001, la OMI instaur6,
en diciembre de 2002, medidas especiales para aumentar la seguridad maritima, que
se hicieron obligatorias el 1° de julio de 2004 y se aplican a los buques que efectdan
travesias internacionales y a las instal aciones portuarias que les prestan servicios. Se
han orientado principalmente a hacer frente a los actos de terrorismo y a permitir
que los buques y las instalaciones portuarias cooperen para detectar y frustrar actos
gue pongan en peligro la seguridad en el sector del transporte maritimo. Por otra
parte, en octubre de 2005, los tratados internacionales de 1988 relativos a la
represion de actos ilicitos contra la seguridad de la navegacion maritimay contrala
seguridad de las plataformas fijas emplazadas en la plataf orma continental, que son
dos de los 12 instrumentos universales de la lucha contra el terrorismo, fueron
actualizados para tener en cuenta las novedades ocurridas en el sistema de las
Naciones Unidas.

3. Los Estados tienen la posibilidad de obtener asistencia y asesoramiento por
conducto del programa integrado de cooperacion técnica, que les permite cumplir
sus obligaciones en virtud de diversos tratados internacionales. La labor
reglamentariay de fomento de la capacidad en materia de lucha contra el terrorismo
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se lleva cabo en cooperacion con las Naciones Unidas, sus 6rganos y organismos
especializados y otras organizaciones internacional es.

Otras organizaciones inter nacionales

Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental

[Original: inglés]

[28 de marzo de 2007]

1. LaAsociacion de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN) aprob6 el 13 de

enero de 2007 la Convencion de lucha contra el terrorismo de la ASEAN, que es

juridicamente vinculante. En virtud del pérrafo j) del articulo VI de la Convencion,

los paises miembros de la ASEAN estan obligados a fortalecer su capacidad y su

preparacion para hacer frente al terrorismo quimico, biolégico, radioldgico y
nuclear, el terrorismo cibernético y cualquier nueva forma de terrorismo.

2. Los paises miembros de la ASEAN también firmaron, en 1995, el Tratado de
creacion de la zona libre de armas nucleares del Asia sudoriental. El Tratado entré
en vigor el 28 de marzo de 1997. La Comision establecida en virtud de o dispuesto
en el Tratado se reunira en julio de 2007 para estudiar las formas de dar
cumplimiento al Tratado, particularmente la aplicacion de las salvaguardias totales
del Organismo Internacional de Energia Atdmica.

3. El Foro Regional de la ASEAN organizd un curso préactico sobre la aplicacion
de la resolucién 1540 (2004) del Consejo de Seguridad, que se celebré en San
Francisco del 13 al 15 de febrero de 2007. En el curso se debatieron, entre otras
cosas, estrategias regionales de fomento de la capacidad para aplicar la resolucion
1540 (2004) del Consegjo de Seguridad, las dificultades para su aplicacion, incluso a
nivel nacional, y la necesidad de fomentar el didlogo y la cooperacion sobre la no
proliferacion.

Liga delos Estados Arabes

[Original: arabe]
[16 de julio de 2007]

1. La Secretaria General ha procedido a difundir la resolucion 57/83 de la
Asamblea General de las Naciones Unidas, de fecha 9 de enero de 2003, relativa a
las medidas para evitar la adquisicion por terroristas de armas de destruccién en
masa. Ademas, el Consejo de la Liga, a nivel de la Cumbre de Jefes de Estado, y a
nivel ministerial, del Consegjo de Ministros Arabes de Justicia, de su Oficina
Ejecutiva y del Consejo de Ministros Arabes del Interior, ha adoptado decisiones
relativas a la lucha contra el terrorismo internacional, que incluian un Ilamamiento a
los Estados érabes para que adoptasen las medidas necesarias para impedir que los
terroristas adquieran armas de destruccion en masa, en cumplimiento de las
resoluciones pertinente de la Asamblea General de las Naciones Unidas. Esto
también se formulaba en la Declaracién de Riad aprobada por la Conferencia
Internacional contra el Terrorismo, celebrada en Riad del 5 al 8 de febrero de 2005,
y en la conferencia regional arabe contra el terrorismo, celebrada en ElI Cairo los
dias 16 y 17 de febrero de 2007.
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2. Seformul6 unainvitacién para que un grupo de expertos arabes se reuniera en
la Sede de la Secretaria, como seguimiento de la aplicacion de la Estrategia global
de las Naciones Unidas contra el terrorismo, aprobada por la Asamblea General de
las Naciones Unidas en su resolucion 60/288, de fecha 8 de septiembre de 2006, y
en particular de las medidas especiales para evitar la adquisicion por terroristas de
armas de destruccién en masa, entre las que se incluyen controlar las fronteras y los
desplazamientos de terroristas, prevenir el tréfico ilicito de armas y materiales
nucleares, quimicos, biolégicos o radioldgicos, reconociendo las necesidades de
ayuda técnica de los paises arabes a este respecto y concediéndoles esa ayuda.

Organizacion de los Estados Americanos

[Original: inglés]
[16 de mayo de 2007]
1. La Organizacion de los Estados Americanos (OEA) mantiene su posicion
contraria a la proliferacion y el uso de armas de destruccion en masa, que esta
estipulada en varias resoluciones aprobadas por la Asamblea General de la OEA. El
Comité Interamericano contra el Terrorismo reconocié asimismo la amenaza que
supone la utilizacién de armas de destruccién en masa por terroristas, y los Estados
miembros han expresado repetidamente su compromiso de impedir la posibilidad de
que los terroristas obtengan o posean medios de transporte y uso de armas de
destruccion en masa y los materiales conexos y sus vectores, asi como de elaborar y
aprobar programas de cooperacion.

2. En junio de 2005, la Asamblea General de la OEA, en el pérrafo 5 de su
resolucion AG/RES. 2107 (XXXV-0O/05), instd a los Estados miembros a cumplir
las obligaciones que les impone la resolucion 1540 (2004) del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas de adoptar y aplicar, sin demora, medidas efectivas para
establecer controles internos encaminados a prevenir la proliferacion de armas
nucleares, quimicas o biolégicas, y de sus vectores, inclusive mediante €l
establecimiento de controles adecuados de los materiales relacionados, y a que se
abstuvieran de brindar toda forma de apoyo a |l os actores no estatales que trataran de
desarrollar, adquirir, fabricar, poseer, transportar, transferir o emplear armas
nucleares, quimicas o biolégicas y sus vectores. Ademas, en el parrafo 6 de la
resolucion, se inst6 a los Estados miembros en condiciones de hacerlo a que
ofrecieran la asistencia que correspondiera para responder a pedidos especificos de
Estados miembros que carecieran de la suficiente infraestructura juridica y
regulatoria, de la experiencia en la implementacién y de los recursos para dar
cumplimiento a la resolucion o a la resolucion 1540 (2004) del Consegjo de
Seguridad.

3. En €l sexto periodo ordinario de sesiones del Comité Interamericano contra el
Terrorismo, celebrado en Bogota del 22 al 24 de marzo de 2006, se dieron
instrucciones a la Secretaria para que convocara una reunion de administradores de
ciencias clave, de la region, para programar presentaciones de representantes del
Comité establecido en virtud de la Resolucién 1540 (2004) del Consegjo de
Seguridad de las Naciones Unidas sobre sus repercusiones para cientificos en temas
fundamentales de seguridad, a fin de iniciar un proceso de desarrollo efectivo de la
implementacion y la aplicacion congruente de estas practicas en todo el hemisferio.
En cumplimiento del mandato del Comité Interamericano contra el Terrorismo de
convocar una reunion de administradores de ciencias clave, |a secretaria del Comité
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ha entablado deliberaciones con la Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones
Unidas con el propésito de celebrar en cada una de las subregiones de las Américas
un acto conjunto sobre la resoluciéon 1540 (2004), en un intento de optimizar los
recursosy armonizar |os programas de trabajo.

4, Ademas, como parte de su cooperaciOn en curso con otras organizaciones
internacionales, la secretaria del Comité colabora con las actividades del Centro
Regional de las Naciones Unidas parala Paz, el Desarmey el Desarrollo en América
Latinay el Caribe sobre el control de los materiales quimicos y bioldgicos en los
Estados miembros.

5. La Comisién de Seguridad Hemisférica del Consgjo Permanente de la OEA
celebré el 11 de diciembre de 2006 una reunion sobre e tema “Combate a la
proliferacion de las armas nucleares, quimicas y bioldgicas, sus sistemas vectores y
materiales relacionados’, de conformidad con las resoluciones de la Asamblea
General de la OEA AG/RES. 2246 (XXXVI1-0/06) y AG/RES. 2107 (XXXV-0/05),
en que se pide cumplir concretamente el compromiso comun de los Estados
miembros de convertir a las Américas en una regién libre de armas quimicas y
bioldgicas. Las delegaciones sefialaron que la Comision de Seguridad Hemisférica
tenia una funcién importante como foro de coordinacién para apoyar la aplicacion
de laresolucion 1540 (2004) del Consegjo de Seguridad.

Organizacion del Tratado del Atlantico del Norte

[Original: inglés]
[16 de mayo de 2007]

1. La Directriz politica global, que los Jefes de Estado y de Gobierno de la
Organizacion del Tratado del Atlantico del Norte hicieron suya en la cumbre
celebrada en Riga en 2005, brinda orientaciones para |la transformacion en curso de
la Organizacion del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN). En ella se reconoce
gue en el nuevo entorno de seguridad actual y en un futuro previsible las principales
amenazas para la Alianza son el terrorismo internacional y la proliferacion de armas
de destruccién en masa y sus vectores, asi como los retos que plantea la
inestabilidad causada por Estados fallidos o Estados en crisis, el mal uso de las
nuevas tecnologias y lainterrupcion del flujo de recursos esenciales.

2. El marco politico de la OTAN se estipula en el Concepto Estratégico de la
Alianza de 1999. La Alianza intensificara sus actividades politicas encaminadas a
reducir los peligros causados por la proliferacion de armas de destruccién en masay
sus sistemas vectores. El objetivo principal de la Alianza y sus Estados miembros
sigue siendo impedir que se produzca la proliferacion o, en caso de producirse,
invertir esa tendencia por medios diploméaticos.

3. LaAlianza continuara aplicando el enfoque amplio de seguridad del Concepto
Estratégico de 1999 y cumpliendo las funciones de seguridad fundamentales
estipuladas, a saber, seguridad, consulta, disuasion y defensa, gestion de crisis y
relaciones de colaboracion.

4, Los aliados condenan enérgicamente el terrorismo, independientemente de sus
motivaciones o manifestaciones, y se uniradn para combatirlo mientras sea necesario,
de conformidad con el derecho internacional y con los principios de las Naciones
Unidas. La Alianza sigue aportando una dimension transatléantica esencia a la
respuesta al terrorismo. Los aliados siguen dedicados al dialogo y a la cooperacion
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con sus socios y otras organizaciones internacionales en la lucha contra el
terrorismo y reiteran su determinacion de proteger alos aliados, a las poblaciones, a
los territorios, a las infraestructuras y a las fuerzas contra las consecuencias de los
ataques terroristas.

Organizacion Internacional de Palicia Criminal
[Original: inglés]
[15 de mayo de 2007]
1. El terrorismo plantea una grave amenaza a las vidas de los seres humanos y a
la seguridad nacional en todo el mundo. Por consiguiente, la Interpol ha puesto a

disposicion de los paises miembros distintos recursos para apoyarlos en su tarea de
proteger a sus ciudadanos del terrorismo.

2. En 2004, la Sloan Foundation otorgd a la Organizacion Internacional de
Policia Criminal (Interpol) una donacion de 943.000 ddlares de los EE.UU. para
poner en marcha un programa de prevencion del bioterrorismo fortaleciendo las
medidas policiales e impartiendo capacitacion ala policia. EI programa comenzd el
1° de junio de 2004. La primera fase del programa se dedicé a sensibilizar a la
opinién publica mundial sobre la amenaza que supone este tipo de delincuenciay a
fortalecer la respuesta mundial a bioterrorismo. En marzo de 2005 se celebr6 en
Lyon (Francia) la primera conferencia mundial de la Interpol sobre la prevencion del
bioterrorismo, a la que asistieron mas de 500 delegados de 155 paises, entre €ellos
representantes de las comunidades policial, cientifica y académica y delegados de
organizaciones internacionales y no gubernamentales.

3. El programa ha seguido adelante con la elaboracion de materiales de
capacitacion que introducen conceptos y técnicas para mejorar la capacidad para
detectar y frustrar planes de bioterrorismo; laintroduccion y el inicio de un proyecto
de capacitacion de instructores para definir capacidades de formacion sobre
cuestiones relacionadas con el bioterrorismo; el establecimiento del centro de
recursos para la prevencion del bioterrorismo, a fin de proporcionar a los paises
miembros un punto de contacto donde encontrar enlaces con sitios en la web vélidos
y Utiles en relacion con el bioterrorismo; la publicacion titulada Bioterrorism
Incident Preplanning and Response Guide; y una serie de cursos practicos
regionales cuyo propésito era estimular iniciativas nacionales de prevencion y
respuesta y alentar la cooperacion entre los interesados a nivel nacional, regional e
internacional .

4. La segunda fase del programa comenzo el 1° de agosto de 2006. Dicha fase
tiene dos pilares principales, a saber: la prevencion del bioterrorismo y la
biodelincuencia. Se ha constituido un grupo oficioso de expertos encargado de
analizar y recomendar métodos para mejorar y aplicar las actividades de la Interpol
relacionadas con el bioterrorismo. La base de datos del proyecto de biodelincuencia,
puesta en marcha en septiembre de 2006, es una iniciativa del programa de
prevencion del bioterrorismo de la Interpol.

5. El proyecto de cooperacion para la transferencia de instrumentos radiol 6gicos
tiene por objeto mejorar la capacidad de los paises miembros para luchar contra la
amenaza del terrorismo radiol6gico mundial mediante la formulacién y la
realizacion de programas de capacitacion sobre el uso de instrumentos de deteccion
de laradiacion. Lafase | del proyecto se puso en marcha en junio de 2004. Hasta la
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fecha, se han distribuido méas de 300 instrumentos y mas de 500 funcionarios
policiales han recibido capacitacion en 13 paises.

6. Con unafinanciacion y un apoyo internacional es apropiados, la Interpol podria
coordinar mejor sus actividades sobre el terrorismo quimico, bioldgico, radiolégico
y nuclear estableciendo en su Secretaria General una dependencia dedicada
exclusivamente a proporcionar capacitacion, asesoramiento especializado y apoyo
operacional alatotalidad de sus 186 Estados miembros.

Organizaciéon Mundial de Aduanas

[Original: inglés]
[15 de mayo de 2007]
1. Atendiendo a la inquietud internacional y a los intereses de los Estados
miembros, la Organizacion Mundial de Aduanas puso en marcha en 1993 un
programa especia de gjecucion para combatir el contrabando de material nuclear y
otro material radiactivo. El objetivo del programa era ayudar a las administraciones
de los Estados miembros a mejorar su capacidad de €jecucién para prevenir, detectar
y hacer frente al tréfico ilicito de materiales nucleares y otros materiales radiactivos.
En junio de 1997 el Consgjo de la Organizacién Mundial de Aduanas aprobé la
recomendacion relativa a las medidas contra el movimiento transfronterizo ilicito de
materiales nucleares y peligrosos, con objeto de alentar y facilitar el intercambio de
informacién y conocimientos entre sus miembros.

2.  La Organizacion Mundia de Aduanas colaboré6 con e Organismo
Internacional de Energia Atdmica (OIEA) y la Oficina Europea de Policia (Europol)
y laInterpol en la produccion de documentos técnicos sobre prevencion, deteccion y
respuesta al tréfico ilicito de material radiactivo. También en cooperacion con el
OIEA, la Organizacién Mundial de Aduanas ha copatrocinado una serie de cursos de
capacitacion internacionales para mejorar € conocimiento de los problemas
relacionados con € tréfico ilicito de material radiactivo y proporcionar a los
participantes informacién basica sobre seguridad radioldgica, deteccién y métodos de
respuesta. Las relaciones de trabajo entre la Organizacion Mundial de Aduanas y €l
OIEA dieron lugar alafirmade un memorando de entendimiento en mayo de 1998.

3. Como parte del programa de ejecucion, la Organizaciéon Mundial de Aduanas
elaboré en 2000 un instrumento de comunicacion y cooperacién en materia de
cumplimiento denominado Red de Ejecucién Aduanera. Se trata de un sistema
mundial de control para apoyar y mejorar la lucha de las autoridades aduaneras
contra la delincuencia transnacional organizada. Permite a sus miembros
comunicarse e intercambiar por medios electrénicos informacién cifrada.

4.  Como parte de un conjunto amplio de medidas de seguridad y facilitacion, el
Equipo de Tareas sobre seguridad y facilitacion de la cadena logistica del comercio
internacional de la Organizacion Mundial de Aduanas elaboré una base electronica
de datos sobre tecnol ogia avanzada.

5.  En junio de 2003, el Consgjo de la Organizaciéon Mundial de Aduanas aprobé
el nuevo Convenio Internacional sobre asistencia administrativa mutua en materia
aduanera, denominado Convenio de Johannesburgo. Ese instrumento abarca todos
los delitos aduaneros, incluido el trafico ilicito de materiales nucleares y otros
materiales radiactivos.
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6. La Organizacion Mundia de Aduanas aprob6 la resolucion 2002, encaminada
a prevenir que la cadena logistica se utilice para fines ilegales, como el contrabando
de armas de destruccion en masa o sus componentes. El Equipo de Tareas mixto
entre industria y aduanas de la Organizacion Mundial de Aduanas ha producido
directrices sobre la gestion integrada en las fronteras.

7.  En junio de 2006, el Consejo de la Organizacion Mundial de Aduanas aprob6
un documento sobre el programa de operadores econdémicos autorizados, como parte
del marco de normas SAFE.

8. Todas lasiniciativas mencionadas tienen por objeto incrementar la seguridad y
facilitar el comercio legitimo. El aumento de la seguridad ayudara a garantizar la
integridad de la cadena logistica internacional e impedir que los terroristas la
utilicen para transportar armas de destruccién en masa o promover cualquier otra
actividad delictiva.

Organizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas

[Original: inglés]

[15 de mayo de 2007]

1. Los Estados Miembros de las Naciones Unidas decidieron, en el anexo de la

resolucion 60/288 de la Asamblea General, de fecha 8 de septiembre de 2006,

alentar a Organismo Internacional de Energia Atémicay ala Organizacion para la

Prohibicion de las Armas Quimicas “a proseguir, en el marco de sus mandatos

respectivos, sus esfuerzos por ayudar a los Estados a aumentar su capacidad de

impedir que los terroristas tengan acceso a materiales nucleares, quimicos o

radiologicos, velar por la seguridad de las instalaciones conexas y responder
eficazmente en caso de que se cometa un atentado con esos materiales”.

2. La Organizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas es un miembro
activo del Equipo Especial sobre la Ejecucion de la Lucha contra el Terrorismo vy,
por su conducto, ha prestado apoyo a diversas iniciativas para afrontar los desafios
gue plantea a nivel mundial la adquisicion por terroristas de armas de destruccién en
masa.

3. LaOrganizacion parala Prohibicion de las Armas Quimicas, alentada por este
reconocimiento explicito de las Naciones Unidas, sigue aplicando su mandato
definido por la Convencion sobre las armas quimicas. Su contribucién ha sido
confirmada por la Asamblea General en el parrafo 3 de su resolucion 61/68, titulada
“Aplicacion de la Convencién sobre la prohibicién del desarrollo, la produccién, el
almacenamiento y el empleo de armas quimicas y sobre su destruccion”, en que se
destaca que “la aplicacion cabal y efectiva de todas las disposiciones de la
Convencion, comprendidas las relativas a las medidas nacionales de aplicacion
(articulo VII) y a la asistencia y proteccién contra las armas quimicas (articulo X),
constituye una importante contribucion a los esfuerzos de las Naciones Unidas en la
luchamundial contra el terrorismo en todas sus formas y manifestaciones”.
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